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GB WARNING!
	 Keep	away	from	fire	and	heat.

DE ACHTUNG!
	 Von	offenem	Feuer	und	Hitze	fernhalten.

FR ATTENTION! 
	 Tenir	éloigné	du	feu	et	de	la	chaleur.

NL WAARSCHUWING!
	 Uit	de	buurt	van	open	vuur	en	hitte	houden.

DK ADVARSEL!
	 Undgå	ild	og	varme.

IS VARÚÐ!
	 Haltu	fjarri	opnum	eldi	og	hita.

NO ADVARSEL!
	 Må	holdes	borte	fra	åpen	ild	eller	varme.

FI  VAROITUS!
	 Pidettävä	poissa	avotulen	ja	kuumuuden	läheltä.

SV VARNING!
	 Får	ej	komma	nära	öppen	låga	eller	hetta.

ČZ	 UPOZORNĚNÍ
	 Udržujte	v	bezpečné	vzdálenosti	od	ohně	a	horka.

ES ¡ATENCIÓN!
	 Mantener	alejado	del	fuego	y	del	calor.

IT	 AVVERTENZA!
	 Tenere	lontano	dal	fuoco	e	dal	calore.

HU	 FIGYELMEZTETÉS!
	 Tűztől	és	hőtől	távol	tartandó.

PL	 OSTRZEŻENIE!
	 Trzymaj	z	dala	od	ognia	i	źródeł	ciepła.

ET HOIATUS!
	 Hoidke	eemal	tulest	ja	kuumusest.

LV	 UZMANĪBU!
	 Turiet	drošā	attālumā	no	uguns	un	siltuma		 	
	 avotiem.

LT	 ĮSPĖJIMAS!
	 Laikykite	toliau	nuo	ugnies	ir	šilumos	šaltinių.

PT	 ATENÇÃO!
	 Manter	afastado	do	fogo	e	calor.

RO	 ATENŢIE!
	 Nu	lăsa	lângă	foc	sau	surse	de	căldură.

SK	 UPOZORNENIE
	 Udržujte	mimo	dosahu	ohňa	a	zdrojov	tepla.

BG	 ВНИМАНИЕ!
	 Дръжте	далеч	от	огън	и	топлина.

HR	 UPOZORENJE!
	 Držati	podalje	od	vatre	i	topline.

GR	 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!
	 Να	φυλάσσεται	μακριά	από	φωτιά	και	θερμότητα.

RU	 ВНИМАНИЕ!
	 Беречь	от	огня,	не	нагревать.

UA	 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ!
	 Тримайте	подалі	від	вогню	та	жару.

RS	 UPOZORENJE!
	 Drži	dalje	od	plamena	i	toplote.

SI	 OPOZORILO!
	 Hraniti	ločeno	od	odprtega	ognja	in	vročine.

TR UYARI!
	 Ateş	ve	ısıdan	uzak	tutunuz.

中文	警告!
	 远离明火和热源。

繁中	警告!
	 遠離火源及熱源。
KR	 경고!
	 화기나	열	근처에	두지	마세요.
JP	 警告!
	 火気や熱源の近くでは使用しないでください。
ID	 PERINGATAN!
	 Jauhkan	dari	api	dan	panas.

BM AMARAN!
	 Jauhi	daripada	api	dan	haba.

تحذير! 	AR
 احفظي المنتج بعيداً عن النار والحرارة.
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VT	 CẢNH	BÁO!
	 Để	tránh	xa	lửa	và	nhiệt	độ	cao.


